
Magyarorszég és a rémai Szentszék
(Forrésok és tzivlatok)

Hungary and the Holy See of Rome
(Sources and Perspectives)



BIBLIOTHECA HISTORIAE ECCLESIASTICAE UNIVERSITATIS
CATHOLICAE DE PETRO PAZMANY NUNCUPATAE

SERIES I

HUNGARY AND
THE HOLY SEE OF ROME

(Sources and Perspectives)

Studies in Honour of Cardinal Erdé’

Edited by

PETER TUSOR

wfr

BUDAPEST 9 ROME
2OI2



COLLECTANEA VATICANA HUNGARIAE

CLASSIS 1, VOL. 8

MAGYARORSZAG Es
A ROMA1 SZENTSZEK

(Forrzisok és tzivlatok)

Tanulményok Erdé’ biboros tiszteletére

Szerkesztette

TUSOR PETER

BUDAPEST o ROMA
2012



Bibliotbeca Historiae Ecclesiasticae Universitatis Catbolicae de Petro Pazrnany nuncupatae

A Szerkesztébizottség elnéke
President of tbe Editorial Committee

Mons.

Series I: Collectanea I/aticana Hungariae

Sorozatszerkesztfi
Moderator

P. T.

Kiadja a MTA-PPKE ‘Lendiilet’ Egyhaiztérténeti Kutatécsoport
Publisbed by tbe MTA—PPKE ‘Lendiilet’ Cburcb History Researcb Institute

A kutatésokat, kétet elkészitését és megjelentetését az OTKA (K-81 435, K-81 568, K-63 445, K-79 I52,
K-85 590, NK-83 799, NN—82 307) és a Magyar Tudomzinyos Akadémia témogatta
Researcbes and tbe edition bas been sponsored by tbe Hungarian Scientific Researcb Fund

and by tbe Hungarian Academy ofSciences

http://c0lI—Vat—hu11g.btk.ppke.hu

© Tbe autbors and tbe editor, 2012

ISSN 1786-2116
ISBN 978 963 308 063 4

Fele16s kiadé
Publisber responsible

a Gondolat Kiadé igazgatéja
tbe Director of “Gondolat” Publisbing House

Szerkesztette, szedte és térdelte — Typograpby
a Typograpbia Pannonica

O1Vas6szerkeszt6 — Corrector: K. Téth
Boritéillusztreicié — Coverillustration: G. Xantus

Térkép — Map: J. Nyerges
Kiadaisra eI6l<ész1’tette - Prepared for publication

3 GONDOLAT Kiadé — tbe Publisbing House “Gondolat”



Em.7’”0 ac Rev.7”0 Domino Petra Cardimzli E7516’
Primozti Hungariae, Arc/aiepiscopo Strzg0ni0—Budozpestinen5i

sexdgenario cardicitus clicatum

'3‘ ' a
I‘ I R.‘ " .1

“M-U il ERAT N _‘31?.‘9-13
1,"





TARTALOM

Az Apostoli Kamara kézépkori nyugtéi (Fedeles Tamzis) - - - - - - - - - - - - - - 11

Ilkusi (Bylica) Mérton pépai bulléi
(Forréskézlés a Vatikéni Levéltérbél) (Szovék Kornél) - - - - - - - - - - - - - - 27

VII. Kelemen pépa magyar Vonatkozzisli brévéi (1523-1526).
Adatok a Magyar Kir-(ilység és a Szentszék kapcsolataihoz (Nemes Gzibor) - - - - - - 51

A magyar piispijkék pépai meger6sitése (kinevezése) 1554-ben
(Bécsi levéltairi forrésok tiikrében) (Fazekas Istvén) - - - - - - - - - - - - - - - - 71

Raguza és a balkéni missziék kezdetei (Molnér Antal) - - - - - - - - - - - - - - - 85

Néprégi Demeter erdélyi piispijk és kancellér apolégizija 1601—b61
(Forraiskijzlés a Vatikzini Levéltzirbél) (Kruppa Tamés) - - - - - - . - - - - - - ~ 105

Pézmziny és Klesl levélvziltzisa 1626/1627 forduléjzin
(Forreiskfjzlés 21 firenzei Magal0tti—leVélt:2irb6I) (Tusor Péter) - - - - - - - - - - - 119

A Collegium Germanicum et Hungaricum levéltzira (Téth Tamés) - - - - - - - - - 137

A Monumentzitél az annétékig. Veszprémi egyhzizmegyés pap-térténészek
Vatikéni kutatzisai (Karlinszky Balzizs) - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 157

Csiszérik piispék Veszprémi hagyatéka (Dokumentumok a Szentszék és
Magyarorszzig diplomziciai kapcsolataihoz) (G2’1rd011yiMété) - - - - - - - - - - 179

A2 jonnan megnyitott Vatikzini fondok
és 21 magyar térténetkutateis (Tusor Péter, Téth Krisztina) - - - - - - - - - - - - 203

A2 esztergomi érseki szék betéltése 1927—ben
(Vatikéni forrésok fényében) (Csiky Balézs) - - - - - - - - o - - ~ - - - - ~ 253



8 TARTALOM

Egy apostoli adminisztrzitori kinevezés heittere.
Gréf Mikes]2’1n0slemondzisaaszombathelyipiisp6kségr6l (Téth Krisztina) - - - . - 281

Miklésy Istvén hajdlidorogi piispék utédlzisa.

A Vatikeini magyar kéivetség Villéja és az Opus Dei (Rétfalvi Balézs) - - - - - - - - - 347

Sze11tszéki—magyar kapcsolatok a koalicié (1945-1949) éveiben (Balogh Margit) - - - 367

Rblvjditésgk . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
427

I7/zdex (ésszeéllitottaz Ségi Gytirgy) - ~ - - - - - - - - - - - - - - ~ - - - - - 429

Hzmgzzry omd Z/76 Holy See ofRome (Summaries in English, tr. by Agnes Palotai) - - - - 447



ELGSZO

Jelen tanulmzinykétet a vatikéni magyar kutatzisok pillanatnyi zillésérél, ir2’1-
nyairél ny jt tudoményos kérképet. Ciménél, mely e kutatzisok kézponti temati—
kéjiitz Magyarorszég és az Apostoli Szék térténeti kapcsolatrendszerét jelbli meg,
igyekszik ttibbet adni. A pépai gyfijteményekben Végzett felteirés ugyanis a magyar
térténelem egyéb vonatkozeisait is érintheti, f6ként a régebbi korokbél. Ugyanak-
kor a magyar—szentszéki reléciék mélyebb megismeréséhez hozz2iseg1’t6 d0kumen-
tumok gy1’1’jt6k61‘e messze t llépi Réma és Itzilia hat2'1rait: Marylandt6l Bécsen ke-
resztiil Moszkvziig h zdénak.

Az elsé’ kézlemény az Apostoli Kamara késé’ kéjzépkori forrésait elemzi a ma-
gyar egyhézi archontolégia szempontjébél, majd Métyzis kirzily Iengyel csillagészér
rél kapunk pzipai bullék alapjein az eddiginél pontosabb képet. Ezutzin szintén pzipai
okiratok, az egyszer1’1’bb kizillitzis brévéknek k6sz('5nhet6e11 11ye1*het1'ink betekin—
tést a mohzicsi csatzit megel6z6 évek tengermelléki Viszonyaiba.

A Habsburg—piisp6kkineVezések keinonjogi rendezéséréil, a Rémai K ria
szeiméra fizetendéi anneiték felhasznzilziszirél a 16. szzizad kéjzepén a térékellenes
Védelmi rendszer kiépitésére a Hams-, H0f- zmd Stpmtsm c/9z'v diplomziciai doku-
mentumai szélnak. A kora jkori missziék Viléga Girolamo Matteucci érsek
I581. évi, 21 Hitterjesztési Kongregzicié arch1'Vum2iban 6rz6tt levelének k('3sz('311—
het6en elevenedik meg. V. Pail dinasztiéjénak, a Borgheséknek a Vatikéni 1eVél—
tzirban 6rz('5tt fantasztikus iratgy jteménye ez ttal Erdély és Magyarorszég
1600 kériili egyesitésének probléméit hozza kézelebb — a Szent Lészlé-hermét
Gy6rbe menekité’ — Néprzigi Demter piispijk apolégizijzinak soraiban. A Vatikzinon ki-
Viil talzilhaté b1’b01‘0sisp0glz'6k rejtett kincseit a firenzei Magalotti—1evélt2i1‘ példzizza
a Rémziba kimenekitett Melchior Klesl biboros és Pzizmziny Péter 1626/1627-65
levélvzilteiszival.

A Collegium Germomicum 6;‘ Hungozricum levéltzireinak magyar nyelvfi és napra-
kész leirzisa hizinypétlé. Hornig Kziroly veszprémi p1'isp(')'knek mint a Vatikéni ma-
gyar kutatzisok mecénésénalq felidézése aktualizélhaté tanulszigokkal szolgzil, és
ugyanez mondhaté el Lékai biboros kezdeményezésél l egy ,,M0numenm I/Zzticazmz
nova regni Hungcm'ae” elinditeiszira 212 1980-213 években.

A kétet e archivisztikai és historiogréfiai kéjzleményei mér a 20. szzizad Vilégeiba
Vezetnek zit. Az irésok majdnem fele ezzel az egy évszeizaddal foglalkozik, ami jél
jelzi a kutatéi érdeklfidés s lypontjét, illetve a kutataisi tzivlatokat.
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A szzimos papi anekdotéban toveibbélé’ szentszéki magyar diplomata, Csiszzirik
Jézsef ,,Vélaszt0tt p1'isp('3l<” Veszprémi irathagyatéka kivélé kontrollforrzisa az utébbi
években megnyitott Vatikzini eillagoknak. Ezek az éllagok, mindenekelfitt a buda-
pesti Nunciat1'11“a, a pzipai Allamtitkzirszig és a Rendkiv li Ugyek Kongregziciéja
dokumenturnai alapjén tzirulnak fel minden korébbinél mélyebben Serédi ]uszti-
nién biborosi és primési kinevezésének kériilményei. Mikes Jzinos szombathelyi
megyéspiispék lemondészinak rekonstruailésa azt mutatja, hogy a hazai adatb6ség
ellenére a szentszéki archivumok nélkiil az egyhzizmegye térténetirés sem létez-
het, hiszen azok éppen 21 lényegi térténések kulcsadatait ny jtjék. Ugyanez 21 meg-
eillapités érvényes Miklésy Istvén hajd dorogi piispék utédlésénak kérdésére.

A kétet e 20. szzizadi részének elején terjedelmes kéizlemény adatolja — historiogréfiai
zittekintés kiséretében — a harmadik évezredben megnyitott szentszéki levéltziri fondok
jelent6ségét a magyar tijrténettudomziny szémzira, beleértve ebbe természetesen gy
a teolégiai, mint a bélcsészeti horizont egyhéztbrténet—1’r2ist is. A befejez6 két tanul-
mziny ugyanakkor id6hat2irai miatt még nélkiilézi a Vatikzini forrzisokat. Az alakulo’
Opus Dei és a magyar zillam kézijtt kibontakozé kontroverzia felidézése orszzigos 1eVé1-
téri dokumentumok segitségével, esettanulményként t2i1ja fel a magyar—szentszél<i
kapcsolatok alakulését a II. Vilzighzibor tk6Vet6 években. A zzirc’) tanulmziny ugyanezt
a tematikzit részletesebben és tégabb ésszefiiggésekben, tébbek kézéitt a formeilédé l<ét-
pélus Vilzigrend kézpontjaiban Végzett kutatzisok alapjzin szintetizzilja.

Az irésok tartalmét e1s6d1egesen az aktuélis kutatéi érdekl6dés, illetve f01yamat-
ban lévé’ e16mu11kai1at0k hatzirozték meg. Utébbiak keretét egyfel6l az OTKA tébb
projektje, meghatzirozéan NN-82 307-65, a Viterbéi egyetemmel k6z6s nemzetkdzi
egyiittmfikbdési programja adja. M2’1sfel61a Pzizmziny Péter Katolikus Egyetemnek
21 vatikzini magyar kutatzisokat mfikbdése kéjzéppontba zillité Egyhziztijrténeti Kuta-
técsoportja biztositja, amely az elkévetkezéi 6t évben részese lehet a MTA Pzilinkzis
Jézsef elnék ziltal elinditott, stratégiai fontoszigli ‘Lend let’ pélyaizaténak.

Ezt az Egyheizttirténeti Kutatécsoportot még a PPKE rektoraként Erd6 Péter
biboros alapitotta. (Eszmei el6zményeként joggal Vélheté’ az egykor Mezey Lziszlé
k('5r1'ila MTA keretében szervezfidétt liédextijredélc-kutaté csoport, amelynek fi-
atal papként, tanzirként tevékeny munkatzirsa Volt)‘ Eppen egy évtizede, 2002—ben
segitségével létrehozott, majd biborosi Védnéksége alatt 2004—ben elindult kiad—
Vzinysorozata (Collecmnea Wtticamt Hungariae) elsé’ kétetéhez 6 ny jtott t2i1noga—
tést. A kényvet készénet nk jeleként ajzinljuk most neki.

TOROK JOZSEF, TUSOR PETER

1 V6. Fmgmenm codicum in Z7il7lz°0t/aecis Hzmgw/'z'ae 1/1-2. II. III, recensuerunt LADISLAUS MEzEY—AND—
RAS VIZKELETY (cum sociis in opere Editha Madas—I0seph0 T('jré5k—Gabriele Sarbak—Petr0 Erdfi et 411.),
Budapest 1983-1998.



Az AEOSTOLI KAMAR/A
KOZEPKORI NYUGTAI

A Vatikani Titkos Levéltar (Arc/aivio Segreto Vdticimo) egyik legfontosabb
fondjat az Apostoli Kamara altal kibocszitott iratok alkotjak A szémos zillagbélz
fe1ép1'il6 dokumentum—egy1'ittes szisztematikus feltzireisat, adatainak hasznositaszit
a medievisztika a 19. szazad Végén, a levéltar megnyitasaval pzirhuzamosan meg-
kezdte, mely munkéban e1s6sorban a német kutatok jatszottak Vezet6 szerepet
Jéllehet a magyar historikusok koziil is tobben dolgoztak az akkor még a Rémai
Allami Levéltarban 1éV6 kamarai anyaggal, rendszeres forreisfeltarasra, s f6ként az
eredmények publikalésara a legtobb esetben nem ker1'ilt s0r.4

A kezdet pedig biztaté volt, hiszen Fraknéi Vilmos szervez6l<észségé11el<, a1lha-
tatos munkalkodasanak k('5sz('511het6en a Momimentd Wzticdnd Hungdriize sorozat

onI Rémai kutatasaimat a Magyar Allami Eotvos Osztondij tette lehet6vé. A munka az OTKA
NN—82 307 sz. kutatzisi program keretében, az OTKA K-81 435 és K-81 568 sz. palyazatok t2imogata—
saval készijlt. - A Cdmem Apostoliciira osszefoglaloan, tovabbi irodalommal lasd GUGLIEMO FELICI, La
Revereizdd Cdmem Apostolicd. Studio St07'ic0—Gim"idic0, Roma 1940; KARL AUGUST FINK: D/IS Wzti/ezmisc/9e
Arc/yiv. Einfii/yrrmzg in die Bestimde zmd i/are E7’f07*5e/mng, Rom 1 95 1 2. 45-5 8; LAJOS PASZTOR, Guide; delle
mti per lot .S‘t07”i6l dell’Ame7'icd Ldtind izegli drclyivi delld Sdmd Sede e negli drc/Jivi ecclesidstici d’It/zlid

(Collectanea Archivi Vaticani 2), Citta del Vaticano 1 970. 2 9-31; LEONARD E. BOYLE, A Survey of the
Wlticzm Arclzives /md of its Medievdl Holdings, Toronto 1972. 41-48; GERMANO GUALDO, Sussidi per Id
comulmzioize d€”’A7"CbiUi0 Wltieimo. L0 Sc/aedmfio Gmmiipi - I Registri Vdtieimi, I Registri Ldtemnemi -
Le ,,R{lti07’l€S Cdmeme” - L’/Ire/aivio C0 SiSt07’i{ll6 (CAV 8), Citta del Vaticano 1989. 315-331.

2 Az ASV altal kiadott legfrissebb fondjegyzék a kovetkezoket sorolja fel: Am/idtele, Amiiztize et
Quindemzid, Anndtde Index, Bulldrum Registm, Collecto/ride, Comemus, D6CT‘€t6l Qziindemzicmmz, DistriZ7zi—
tiones Bullm/‘um, DiU67”S Cdmemlid (= Armadi XXIX-XXX , Divisione dei Quindei/mi, Emfmtd ed uscitiz
de’ Quindenni, Imroitus er Exitus, Lilrri Computorum, Libri F07”771élZ'él7/'7/£771, Lila’/"i Quietdntidmiiii, Liliri
Quindeimiomm Indietiomim, Olaligdtiones et Solutiones, Obliqdtiones Pdrticulm/es, Olaligdtiones P70 Com-
mzmilius Servitiis, Registm BZLll6l’I‘Zl77Z, Reldxdtioi/zes Bulldrum (= Coddiutorie e commende), Reszgndtiones,
Ridiricellde, RZI]77"iC€ll6l€ Resigmltiommz, S6C'I”€til7"id Cdmeme, Servitid Mimitd, Tdxde, Tesoriere Genemle, T/Zl-
I/‘id. Indice dei Fondi e reldtivi mezzi di deserizione e di 7"iC6'I‘€d dell’/We/yivio Segreto VdL‘ic‘d7’l0, Citta del
Vaticano 2011. V6. GUALDO, Sussidi per lot comzilmzione dell’A7/'cZ2ivi0 T/dticomo, 319-3 20.

3 ADOLF GOTTLOB, Am dei“ Cdmem Apostolicd des 15. t/91'/m7¢de7't. Eiiz Beitmg zme Geyc/aic/are des
piipstlic/yen Fimmzwesem and des eizdeizdeiz Mitt6l£llt€7'S, Innsbruck 1889; JOHANN PETER KIRSCH, Die
piipytlic/yen Ammten in Dezitsc/ylimd ’zUii/97"e7¢d des XIVfa/91”/yzinderts, Bd. I, Paderborn 1903; EMIL GCSLLER,
Der Liber Tdxdrum dei‘ pdpstlic/yen Kdmmmc Eine Stzidie ZZZJ67’ seine Entste/yzmg imd Aiddge, Rom 1905.

4 E kutatasokra lasd TUSOR PETER, Mag;/m" tiii/téiaeti /mtdtdsok it T/dtikdnbim (Collectanea Vaticana
Hungariae 1/Iexa), Budapest—Roma 2004..
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e1s6 kéteteként mar 1887—ben napvilagot Iattak a pzipai ad0szed6k magyarorszagi
tevékenységérf késziilt szamadas0k.5

A 20. szazad elején Lukcsics Jézsef négy esztendfin at folytatott kutatasokat az
Orbk Vzirosban, ahol két évig a Camera Apostolica anyaganak kézépkori magyar VO-
natkozas adatait gyfijtétte. Eredményeinek révid ésszefoglalasat Krizép/e0m' poipzzi
ozdé/ednyve/e cimmel tette k0zze’,6 a kutatas soran birtokaba jutott adatok egy részét
pedig a Wszprémi piispbkség Rémoli O/elevéltzim kbteteiben pub1ik2’11ta.7 F6 céljat, mi-
szerint ,,Magyar0rszagi egyhazmegyék papsaga a kézépkorban a papai ad6k6ny-
Vek szerint” cimmel részletes elemzést készit a birtokaba jutott adatok alapjzinf‘
nem tudta megvalésitani. Szintén nem koronazta siker azon térekvését, hogy az
ésszegyfijtétt magyar vonatkozas kamarai anyagot énallé forrziskiadvany lapjain
tegye l<0zkinccsé.9 S6t a legutébbi id6kig a je1ent6s tudomanyos értékkel biré
Lukcsics-féle kézirat lel6he1ye sem Volt ismert.'°

A fentiek mellett mindéssze egyetlen jelent6s munkat emlithetiink meg,
jelesiil K01‘mendy]ézsef magyar egyhzizi javadalmak cmmmiit tartalmazé kiadV2i—
nyat.“ A kézépkori magyar egyhazi archontolégia ésszeallitasa soran 111egker1'i1he-
tetlen forréskiadvany - amint a cime is tiikrtizi - a Vatikani Titkos Levéltarban ta-
lalhatc’) iratcsoport 1421-1536 kéjzétti magyar Vonatkozas bejegyzéseit tartalmazza.
Mindazonaltal e minden szempontbél kivalé mi116se’g1’i forraskézléseket tarta1ma-
Z0 kétet anyaga tovzibbi kutatasokkal Vélhet6leg b(’)’V1'thet6.”

5 Rm ones c0llect07‘m7z P0mz_’fic0mm 1281-1375 (Monumenta Vaticana Hungariae I/1), ed. V1LM0s
FRAKNGI et 11]., Budapestini 1881 [repr. 2000].

6 LUKcs1cs ]c’)zsEF, K{izépk01/'ipzipm' zzdé/66725/ve/e (A Sze11t—Istva11—Tarsu1at Tudomanyos és Irodalmi
Osztalyanak Felolvasé Uléseibfil 69), Budapest 1908.

7 Mom/tmenm Rommm Episcopmfus Wsp miensisI-IV, ed. V1LMOs FRAKN61-]ézsEF LUKcs1Cs, Buda-
pestini 189 6-1907 (A Ve.rzp1/émi Pz'ispc)'kse’g Rémai O/elevéltzim).

3 MREV IV, CXI.
9 TUsoR, Mclg)/m" iirténefi /ezmmiso/e Ll Witt"/ezinbmz, CLIII—CLIV; TUSOR PETER, Az Apostoli Kmmzm 7mzgym'

U07’l{lt/€()Z6i.S‘Z2 imtai bl kb'zép/corbél, Egyhazi Infiveltség a régi Magyarorszagon. Tudomanyos konferencia a
Pécsi Egyhazmegye ezredik és Janus Pannonius piispijkké Valasztasanak étszazétvenedik évforduléjan,
Pets 2009 [el6adas kézirata].

‘O A jelenleg a Piarista Rend Magyar Tartomanya Kézponti Levéltaraban lévé’ kéziratra (jelzetez
Kovacs Alajos hagyatéka, Masok kéziratai, 1) Tusor Péter hivta fel a kutaték figyelmét, az Egv/75221’
zzfveltség (I régi Z\/Iagwzrorszalqon c1'1111'i nemzetkéjzi konferencian (Pécs, 2009. j nius 3-6.). Lukcsics

nlunkajanak felépitésére lasd TUSOR, Az Apostoli Kmmmt mag}/ctr vonm:/eozaiszl immi, i.m.
” KGRMENDY ](’)zsEF, Ammme e regizo Hmzgm/‘iota p7*0vem'emes in Arclrivio Secreto Wzticcmo 1421-1536

(A Magyar Orszagos Levéltzir Kiadvanyai II/21), Budapest 1990. Ugyanakkor korabban tébb kutaté is
dolgozott az ann2'1ta—k0tetekkel, S ezek adatait hasznosftottzik is. V0. ERDUJHELYI MENYHERT, Kuwai-
mim 61 7‘0’77mz' levéltmraklaan, Katholikus Szemle 10 (1896) 605-64 6; KOLLANYI FERENC, E5zte7'gomz' /amo-
720/eok, Esztergom 1900.

‘Z A kétet e150’ 41 tételét (ésszesen 233—at tartalmaz a kiadvsiny) éjsszevetettem az eredetiekkel, S
mindéssze egyetlen apré téves olvasatot talaltam. A ,,Mic/aozel prelaendzmm altmis Bemfe ]Wm‘gm*ete in
ecclesizl St7*ig0nz'emz"’ bejegyzésben a ‘p7"eI7endm"z'us’ helyett az eredetiben ‘7/ector’ szerepel. ASV Annatae,
V01. 1, fol. 141: V0. KGRMENDY, Anmtwe e regm Hungmwe, 11. 2.
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Egyrészt az ASV—ben fellelheté’ kétetek tengermelléki Horvétorszzigra és Dal-
mécizira vonatkozé bejegyzéseivel, noha ezeket - a zzigrébi adatokkal egyiitt - a
horvzit térténetirés néhény éve 111211 pub1ik2’11ta.‘3 Mzisrészrf azon an11éta—k0tetek
zitvizsgzilzisa hozhat jabb adatokat felszinre, melyek az id6k folyamén az Urbs
Aeternd falaitél t2iV0l ke1iiltek.‘4 A Napéleon idején a Vatikzinbél Peirizsba szeillitott
Ievélteiri anyag egy része, melyek kéizétt szzimos kamarai kéitet is fellelheté’, mind-
méig a francia ffiveirosban talélhaté, melyet a nemzetkézi kutatzis a legutébbi id6 -
ben kezdett haszn0sitani.‘5 Végiil pedig az Arc/aivio di Stdto di Roma falai kéizijtt 61-
zétt Fondo Cdmerdlét emlitem, melyet az alzibbiakban részletesebben ismertetek.

A R0maiAl1ami Levéltér létrejéjttét (1871) k0Vet6e11, 0tt keriilt elhelyezésre a
Camera Apostolicd levéltzirénak anyaga, amelynek nagy része 1918-1919 folyamén
keriilt a Vatikéni Titkos LeVélt2’1rba.“‘ Az zillami arCh1’Vumban 6rz0tt ap0st0li ka-
marai ,,t61edék” témeink szempontjzibél legfontosabb irategyiittese a Fondo Came-
rdle I—ben elhelyezett Quitdntimwm commnninm et minntormn servz'tz'orn7n Zilvri
(1396-1511) 31 k0tete.I7 E széria szorosan illeszkedik az Anndtde Volumeneihez, hi-
szen kétetei meghatérozéan a kisebb egyheizi javadalmak utein a kamarzinak fize-
tett i11CtékCkl‘6iki2i11ftOtt nyugték (qnitdntide) mzisolatait tartalmazzzik, s ilyetén
kiegészitik az ASV Anndtde, Valamint az Oblzgdtiones et solntiones s0r0zatait.I8 A Quie-
tdnze per c07n7nnnz' e minnti servizi kétetei k0z0tt ugyanis taizilunk servitimnok fi-
zetésére Vonatkozé kételezvényeket (oblz'gdtiones),19 ezek teljesitését igazolé

13 Camera Apostolicd. I: 0l7lzgdz‘z'one.r ct solutiones, cmnerdle primo (1299-1560. II: 1302-1732), ed. ]0sIP BARBA-
Rié-ANDRIJA LUK1NoV1é et 411., (Monumenta Croatica Vaticana [MVC] 1-2), Zagreb-Rim 1996-2001.

14 GUALD0, Snssidi per ld consnltdziione dell’/4rc/nvio I/dticdno, 32 1-3 2 2.
15 Tébbek kézétt a lengyel medievisztika hasznositotta: Actd Conner/le Apostolic/le volmnen IV Anndtde

e Regno Polonie sdecnli XV (1421-1503) (Monumenta Poioniae Vaticana 10), ed. MARCUS DANIEL K0-
WALS K1, Cracoviae 2002; MARCUS DANIEL KOWALSKI, Proventns Cdmerde Apostolicde debiti. Opidty
duo/yowienstwd poly/eiego nd rzecz pdpiestwn 21> ldtdc/9 1417-1484 (Medium Aevum 2), Krakéw 2010. - A pai-
rizsi fond leirziszira leisd CHRISTIANE SCHUCHARD, Bemer/enngen zu den pdpstlicben Register'bd7zden des 15.
nndfrn’/yen 16.]dbr/ynnderzfs in l’m/'23‘, Quellen und Forschungen aus italiensichen Archiven und Biblio-
theken 75 (1995) 5 5 3-5 73. AZ Arc/aives Ndtiondlesban taieilhaté Vatikéni proveniencizijii iratok részietes
segédletére lésd Inventdire dey épdves des Arc/yives Wticdnes ldissées 21 Paris en 1817. Mdnnscrit d’nn essdi de
reconstritntion pdr E. MART1N—CHABOT (Vers. 1960).

'6 FINK, Dds W112’/ednisc/ye Arc/aiv, 58; BOYLE, A Survey of 1/96 Vatican Arc/gives, 48.
I7 A fondra részletesen lésd GAETAN0 RAMACCIOTTI, Gli Arc/yivi delld Reverendd Cdnzerd Aposto-

licd. Con znventdrio dndlitico dei regz'5trz' cdmerdli conservdti nell’/Irc/7z°vz'o di Stdto di Ronni nelfondo Cmnerdle
Prirno, Roma 1961; RUGGERIO MARIA GRAZIA PASTURA, Ld Reverendd Camera Apostolicd e isnoi drc/yivi
(secoli XV-XVIII), con contributi di PAOLO CHERUB1N1, LU1G1 LONDEI, MARINA MORENA e DANIELA
SINISI, Roma 1984.

18 ,,OZ2ligdtiones ct solntiones sive lilzer qnietdntidrnm rdtione provisionis pro solutione dnndte et medio-
rn7nfrnctn7n pro mo comnznni servi1io”: RAMACCIOTTI, Ld Reverendd Cmnerd Apostolicd, 30-3 2.

19 Archivio di Stato di Roma (ASRO), Camerale I, Vol. 1112.
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nyugtékat (s0Zutz'0nes),2° toveibbai az egyik kodex a pzipai adoszed6k nyugtéit tartal—
mazza.“ Az alébbi osszefoglalo téblzizat tartalmazza e lzotetek legfontosabb adata-
it, melyek koziil mindossze hérom Volumenben nem szerepelnek magyar V0nat-
kozzis adatok. Mindezek fényében nem kétséges, hogy egy az Apostoli Kamara
rnagyar Vonatkozzis dokumentumainak teljességre torekvo’ kiadeisa esetén e
fondot sem szabad figyelrnen kiviil hagyni. E tanulmziny terjedelmi keretei nem
teszik lehet6Vé, hogy az annatzikra Vonatkozé nyugtzik mellett részletesen kitér-
jek a tovébbi forrzistipusokra, ebb6l kovetl<ez6leg csak egy—egy konkrét példa
emlitésére szoritkozom.

A Vatikéni Titkos Levéltér Oblzgationes et solutiones kotetei nyomén ismert,
hogy Ernuszt Zsigmondot 1473. december 12—én nevezte ki 21 pzipa a pécsi p1"1spok—
ség élére.” Egy hénappal kés6bb prokurétora ziltal kotelezettséget Vzillalt, hogy
piispolcsége utén 3 300 arany illetéket fizet az Apost0liKa111ar2inal<.23A Rémai Al-
lami Levéltzirban talzilhaté kotetel<b6l 2121 is megtudjuk, hogy még ugyanazon ho-
napban, a Medici bankhziz koz1'em1’1'kodéséVel két részletben befizette a meg2illap1'—
tott se7'vz'tz'umot.24

Koztudott, hogy a Magyar Kireilységot leginkeibb a pépaség és Velence tém0—
gatta az oszmeinok elleni harcban, rendszeres segélyek folyositészival. A Szentszék
lcoveteinek elszzimoleisairol késziilt nyugteik mésolatai kozott taléljuk a Domonkos
rieti piispok, pzipai legétus szziméra késziilt quitdntioit is, melyet a Métyzis kirzily
szémzira kiutalt (1476) pépai teimogatzis zitadziszirol zillitottak l<i.25

QUITANTIAE25

.. ,, . . , , MagyarK0tet Id0.S‘Z£l/C Pontz /mtus Tzpus adaz‘

1112 1396-1411 IX. Boniféc obligationes ct solutiones +

1113 1417-1421 solutiones +

1114 1423-1426 V. Mzirton quitantiae +

1115 1428-1430 quitantiae +

1116 1428-1431 solutiones +

1117 1430-1433 V. Mérton, IV. ]e116 quitantiae +

2” Példéul ASRO Camerale I, VOl. 1113.
2‘ ASRO Camerale I, VOl. 1130.
22 ASV Obligationes et Solutiones, VOl. 82, fol. 8172. Ernusztra laisd FEDELES TAMAS, Pz7i5pb7eb7e, [We'-

postok, /amono/eok. Fejezete/e Pécs /ciizép/wri egky/azZztc)7rténete'l16’Z (Capitulum V), Szeged 2010, 105-124.
23 ASV Obligationes et Solutiones, VOl. 84, fol. 21374
24 ASRO Camerale I, VOl. 1127, fol. 89v; VOl. 1131, fol. 3472.
25 ASRO Camerale I, Vol. 1130, fol. 3 577). A nyugta 69 603 aranyrél szol. V0. FRAKN01 VILMOS, Moz-

gycrrorsztig egybcizi és politi/anti (Iysze/e0'tretés‘ei a R0’77/mi Szemszé/e/eel II, Budapest 1902, 151.
26 V6.LUKcs1cs, Kiizépkori poipai ctdé/ednyvek, 25.
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solutiones

tiae

solutiones

II. Pius

II. Pail

IV. Sixtus solutiones

II. Pail

IV. Sixtus solutiones

VIII. Ince

VI. Saindor

VI. Séndor, III. Pius,
II. G

I I II. G

1503-1506 quitantiae

A kisebb egyheizi beneficiumok (példéul a keiptalani javadalmak, plébeinieik,
k2’1polna- és olteirrektorétusok) adomeinyozésa, amennyiben éves jévedelmiik
meghaladta a 24 aranyforintot, a biborosi kollégium jévzihagyziszitél fiiggetleniil
t'o'rtént (lveneficicz non conszktomlia), azaz kizzilx lagosan a peipa hateiskéirébe tart0-
zott. Az jonnan kinevezett elnyert stalluma éves bevételének felét volt kételes a
peipai kamaréba befizetni. A forreisokban felbukkanc’) hivatalos elnevezése (ommzm,
seu mediifmctus p7‘i7m' mmi) nyomén ezen illetéket réviden zmmltzinak I1€V€ZZ 1{.27
A pzipaség avignoni korszakziban Vzilt k1°il6n(°5se11 fontossé az itéliai terii1etekr6l

27 Megkiilijnbéztetve :1 f6pap0k éltal fizetendfi 5e7"vz'tz'u77ztél. LUKCSICS, Kdzép/eori pcipzzi 41516/army-
vele, 18; KGRMENDY, Anmtme c regno Hungmicte, 25.
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szérmazé, idfilegesen kiesé’ bevételek pétlzisaira az adészedés folyamatossé tétele,
ezért a 14. szézad folyamzin aprélékosan szabélyoztzik az Apostoli Kamaréba fize-
tend6 adék és illetékek médjét, mértékét, tovzibbé a hivatal mfikédését. AZ ann2i-
tzik beszedésének id61eges felfiiggesztését (1414-1418) k('5Vet6en V. Mzirton p2ipa—
szigzitél l<ezd6’d6'en ismét szabzilyoztzik az illetékkételes kisebb javadalmak uteini
fizetés médjeit, majd nem sokkal késébb (1421) a Colmem Apostolicoz ennek admi-
nisztrzilzisaira egy 1’1j iratsorozatot létesitett Ammtcze 1‘1éV€1‘1.28 Az emlitett széria k6-
tetei a javadalom adoményézéséval kapcsolatos legfontosabb adatokat (a b€7l€fiCiZ£7%
megnevezése, az egyhzizmegye feltiintetése, az adomzinyt nyeré’ neve, a stallum
becsiilt éves jévedelme, stb.)tarta1mazz2ik. Legnagyobb jelentfisége azonban kétsé—
get kizziréan az illeték ésszegének, Valamint az annak kiegyenlitésére Vonatkozé
kételezettségvéllalés (oblzgoztio super ommzm) irzisba foglalészinak Volt. Az Apostoli
Kamara ugyanis mindaddig letétben tartotta a javadalom adoményozésérél ki2ill1’-
tott bullét, amig a stallum j birtokosa be nem fizette a megéllapitott illetél<et.29

Az ily médon adomzinyban részesiilt klerikusnak tehzit sajzit érdekében miel6bb
ki kellett egyenlitenie a javadalom utén megeillapitott adé éjsszegét. A befizetés té—
nyét a hivatal nyugta kiéllitéseival igazolta, melyet — szintén V. Meirton pontifik2i-
tusétél kezdve — egy Iijonnan Vezetett széria, a Lilari quz'tomtz'm*um kéjteteibe m2iso1—
tak a kamara hiVataln0kai.3° Amint a fentebbi téblézatbél is érzékelheté’, az id6k
folyamzin e sorozatot is je1ent6s pusztulés érte,3‘ elég pusztzin a 16. szzizadbél ko-
runkra maradt, mindéssze hzirom kéjtetre utalni.32 Végezetiil pedig tekintsiik zit 1'6-
viden a nyugtaik legfontosabb tarta1mi—szerkezeti jel1emz6itI

A kamaréba befizetett tisszegekréil kiéllitott hivatalos iratok a VCZCII6 tisztségVi-
se16k nevében keltek, igy a hivatal élén £1116 cm7¢em7‘z'us Vagy helyettese a locum-
tenem, illetfileg a t/yesczmwrius neve szerepel az intitulziciéban (péld2iu1Fmneiscus Dei
gmtzkz etc. s.d.7/1. pape t/7emumrz'us).‘33 A fizetést teljes1't6 személy nevét, az il1etékk('5te—
les bene cium pontos megnevezése, majd pedig az egyhézmegye feltiintetése kijveti
(példeiul Step/mnus Mic/Jozelis, mec/aidiozconus et ccmomeus ecclesie Wmzdz'emz's).34 Ter-
mészetesen 212 is szerepel valamennyi bizonylaton, hogy az annéta teljes ésszegét

28 KORMENDY, Ammme e regno Hmzgzwioze, 27.
29 MAYER BELA, Pépm’ Imnkoiro/e szerepe Magyorroieszégon at /eezép/207* végén, Szézadok 57-58 (1923-

1924), 648-668, 652; KGRMENDY, Ammme e regno Hmzg/l7*z'zze, 28.
30 Korébban a pzipai adészedfik hatéskérébe tartozott ezen ésszegek kezelése. F/Lppen ezért az ezek-

kel kapcsolatos feijegyzések is tébbnyire az ASV Collectorzkze sorozat egyes kéteteiben talélhatéak. V6.
LUKcs1cs, Kfizép/eoiei pcipczi mid/eiinyve/e, 18.

3‘ A legnagyobb pusztulzis a Vatikéni Levéltzir teljes anyagzinak Peirizsba, majd onnét ismét R6mé—
ba széllitésa sorén érte az iratokat. V6. REMIGIUS RITZLER, Die Verse/aleppzmg dew PZz;_Dstlz'c/yen AN/yive mu‘/7
Ppwis zmter Ndpoleon I. zmd de-ren Riickfii/arubg 7/1556/7 Ram in denfa/Wen 1815 bis 1817, Rémische Historische
Mitteiiungen 6 (1962/63) 144-190.

32 Osszehasonlftésképpen 212 1501 és 1536 kézétti id6szakb6l ésszesen 27 a11n2’1ta—k('5tet maradt ko-
runkra. V6. KGRMENDY, Ammme e regno Hzmgzzride, 1 1 8-1 20.

33 Fzlggele’/e, 15. sz.
34 Fziggelék, 5. sz.
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(pm tomli et imfegm solutione ommlte seu mediommfmctuum) Vagy annak csupén egy
részét (pro parte ammzte seu medi0Vum ‘uctuump7/imi mmi) jutatték el 3 kamaréba. A
befizetett ésszeg pontos megadésa mellett feltiintették a karnarai depositdrius ne-
Vet, aki hivatala szerint zitvette a summét (pé1d2iulFmmisc0 de Bostolis, peczmiczrium
ipsius L‘6l77¢67‘6 czpostolice depositav/i0 pro eddem camere 7*ecz'pz'entz').35 Szérnos esetben meg-
figyelheté’, hogy a javadalmasok nem személyesen, hanem rnegbizottak eiltal, ille-
t61eg esetenként bankhzizak kdzvetitésével jutatték el az illeték ésszegét a kamar2’1-
ba. AZ erre Vonatkozé informéciékat szintén régzitették a kizillitott nyugtsin
(példéulper mzmus venembilis viri domini Andree de T/76771657047‘, ccmonici dicte ecclesie —
per mamas societoztis de Sczlumtis s0lvz'fecz't).36

A2 elrnondottak alapjzin tehzit kétségtelen, hogy az Arc/yivio di Stmfo di Roma
C1/zmemle I. fondjéban taleilhaté Quietomze Volumenei fontos adatokat 6riztek meg a
kézépkori magyar egyhéz tijrténetére vonatkozéan. Kéivetkezésképpen a magyar
medievisztika egyik fontos j('3v6beni feladata, hogy a Lukcsics Jézsef ailtal immér
tébb, mint egy évszzizada részben elvégzett munkét folytgssa, s belzithaté id6n beliil
az Apostoli Karnara archivumainak — melynek a Rémai Allami Levéltzirban 6rz6tt
,,t6rede’ke” is szerves részét alkotja — magyar korpuszzit teljességre téirekvéien fel-
tzirja és kézreadja.

FUGGELEK

I .

1430. jzilius 19.
(ASRO Camerale I, vol. 1117, fol. 23v)37

Universis etc. Oddo38 etc. Salutem etc. Universitati Vestre etc. Quod venera-
bilis Vir magister Gosswinus de Hueney dictus de Arnhen1,39 archidiaconus Chas-
mensis in ecclesia Zagrabiensi, pro totali et integra solutione annate seu etc. primi
anni dicti archidiaconatus, in quibus camere apostolice, ratione provisionis sibi de
eodem apostolica auctoritate facte, sub certis penis etc. Viginti florenos auri de

35 Fiiggelé/e, 4. S2.
36 Fiiggelék, 8. sz.; ASRO Camerale I, Vol. 1134, fol. 28'/4
37 Kiadzisaz MVC I, n. 1046.
38 Oddo de Varri 2?/yesazmm°im (1426-1431), kamarai helytarté (1428-1431), az anagni egyh2izn1e-

gye adminisztrzitora. GOTTLOB, Am‘ [167 Crlmem Apostoliczl, 269; PAOLO CHERUBINI, Mzlndzlti delld Reve-
renda Cdmem Apostolicd (1418-1802) (Ministerio peri i Beni Culturali e Ambientali, Quaderni della
ressagna degli Archivi de State 55. Archivio di Stato di Roma), Roma 1988, 75.

39 Utrechti, pécsi, zégraibi kanonok, zempsai plébzinos, pécsi képolnaigazgaté. V6. FEDELES, Piispi)?
/€076, pr/répostok, /eamonokok, 39-5 3.
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camera nobis pro etc., die date presentium solvit etc. De quibus quidem sic ut etc.
prefatum dominum Gosswinum, archidiaconatum eiusque etc. tenore presentium
absolvimus. In quorum etc. Datum Rome apud Sanctos Apostolos, die decima
nona mensis Iulii, sub anno nativitatis Domini MOCCCCXXXHIO, indictione
VIII, pontificatus etc. anno XIII1110.

[In 7mz7'gz'7/ze sz'7zz'st7"0: ] iulii I florenos XX pro annata archidiaconatus Chasmensis in ecclesia Zagrabiensis
I Concordatum O. [i7z *rz:] 0. de Varris thesaurarius, Jo. Bettynhusen.

2.

I430. 0/etélaer 31.
(ASRO Camerale I, VOI. III7, fol. 7Ir)4°

Universis etc. Oddo etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis vir
dominus Mathias de Cathalowcz, prepositus ecclesie Quinqueecclesiensis, pro to-
tali etc. annate seu etc. primi anni dicte prepositure, in quibus camere apostolice
ratione provisionis, sibi de eadem apostolica auctoritate facte, sub certis penis etc.
centum quinquaginta florenos auri de camera nobis pro etc., die date presentium,
per manus Venerabilis Viri domini Michaelis Leweld Wesprimiensis et Iauriensis
ecclesiarum canonici,41 solvi fecit etc. De quibus quidem sic etc. prefatum domi-
num Mathiam, prepositum eiusque etc. tenore presentium absolvimus etc. In
quorum etc. Datum Rome apud Sanctos Apostolos, die ultima mensis Octobris, sub
anno nativitatis Domini MCCCCXXXH10, indictione VIII3, pontificatus etc.
anno tertio decimo.

[In margiize smistro: ] octobris I florenos CL pro annata prepositure ecclesie Quinqueecclesiensis I con-
cordatum O. [i77 71:] 0. de Varris thesaurarius, Jo. Bettynhusen.

3.

I430. 0/etélaer 31.
(ASRO Ca.merale I, VOI. III7, fol. 7122)

Universis etc. Oddo etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod reverendus in
Christo pater dominus Georgius, episcopus Nitriensis“ pro parte annate seu etc.

4° Kiadasa: MVC I, 11. I048.
4‘ A I’oe7zite7ztim°ia Apostolica prokuratoraként huzamosabban Romaban tartozkodo klerikus. Vo.

KGRMENDY, Ammtrze e regno Hlt71g(l7'i1l€, n. 77. 83. 87. 94.
42 Berzevici Gyorgy nyitrai piispok (1429-1437). Vo. CONRAD EUBEL, Hiemrc/ml Cat/yolica Medii

Aevi rive Szmzmorum Pontzficum S. R. E. Cm'dz'7mlz°um, Eccle5zm'zm¢ Antz'stitm7¢ Series 1-11, Munster I913-
I9I4.2, I, 368 és II, 204; ENGEL PAL, Magymramzzig vilzigi Mr/aontolégzkija 1310-1457, Kozépkori magyar
adatta’r, Budapest zoo: (PC CD—ROM), II: f6papok, Nyitrai piispok.
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primi anni monasterium Sancte Ipoliti de Zobor ordinis Sancti Benedicti, 13l°rtr—i—
ensis Strigoniensis diocesis, sibi apostolica auctoritate commendatis, in quibus
camere apostolice ratione commende huiusmodi sub certis penis etc., centum et
Viginti florenos auri de camera nobis pro etc., die date presentium, per manus
Venerabilis Viri domini Michaelis Leweld Wesprimiensis et Iauriensis ecclesiarum
canonici, solvi fecit etc. De quibus quidem sic etc. prefatum dominum Georgium
episcopum eiusque etc. tenore presentium absolvimus etc. In quorum etc. Datum
Rome apud Sanctos Apostolos, die ultima mensis Octobris, sub anno nativitatis
Domini IVICCCCXXXIHO, indictione VIII3, pontificatus etc. anno tertio decimo.

[In 77zm‘gine sii/zz'st7'*0:] octobris I florenos CXX pro parte annate monasterii Sancti Ypoliti de Zobor,
ordinis Sancti Benedicti Strigoniensis diocesis I concordatum O. [i7z "a:] C). de Varris thesaurarius, Jo.
Bettynhusen.

4.

I431. Liprilis 30.
(ASRO Camera.le I, Vol. 1117, fol. 12712)

Universis etc. Franciscus43 etc. Salutem etc. Universitati etc. Honorabilis Vir
dominus Wancislaus de Praga,44 canonicus ecclesie Sancte Marie Albaregalis,
Vesprimiensis diocesis pro annate seu etc. mediis fructibus primi anni canonicatus
et prebende dicte, in quibus camere apostolice ratione provisione sibi de eisdem
apostolica auctoritate facte, sub certis penis etc., cum prefata apostolica camera ad
summam duodecim florenos auri de camera composuit etc., quos ipsi camere, nobilis
Viro Francisco de Bostolis, pecuniarium ipsius camere apostolice depositario pro
eadem camere recipienti, die date presentium, per manus Venerabilis Viri domini
Petri de Tulerzl, eiusdem ecclesie canonicus solvi fecit etc. De quibus quidem sic etc.
prefatum dominum Wancislaum canonicum, eiusque etc., tenore presentium absol-
vimus etc. In quorum etc. Datum Rome apud Sanctum Petrum, die ultima mensis
Aprilis, sub anno nativitatis Domini MCCCCXXXF110, indictione VIIII113, ponti-
ficatus etc. anno primo.

[In mzwgivee 5mi5tr0.'] aprilis I florenos XII pro annata canonicatus et prebende ecclesie Sancte Marie
Albaregalis Vesprimiensis diocesis [infm:] receptum per subscriptum F. Pantaleon, viss. idem p. Phi-
lippus de Piscia.

43 Franciscus Condulmaro biboros, IV. ]en6 neposa, kamarai helytarto (1431), cozmemrius (I432-
I44o). V6. GOTTLOB, Am der Czzmem Apostolicd, 268-269; WALTER VON HOFMANN, Forsclamzgerz zm/'
Ge3cIJz'cI2te dew kmicllen Be/yimlen vom Sc/yimm bis zur Refo/r7mm'on I—II (Bibliothek des Preu ischen
Historischen Instituts in Rom 12-13), Rom I914, H, 87; CHERUBINI, Mzmdzzti dell/z Reverendcz Cdmem
Apoytolica, 76.

44 V6. KGRMENDY, Anmtme e regno Hungarizte, n. 80.
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5'.

(ASRO Camerale I, VOI. I117, fol. 29572)

Universis etc. Angelus45 etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis Vir
dominus Stephanus Michaelis, archidiaconus et canonicus ecclesie Varadiensis pro
parte annate seu etc. mediorum fructuum primi anni dictorum archidiaconatus et
canonicatus, pro quibus in camera apostolica ratione provisionis eidem de dictis
archidiaconatu et canonicatu auctoritate apostolica facte, sub certis penis et sen-
tentiis erat efficatum obligatus prout ad huc florenos auri de camera quatuor nobis
pro dicta camera recipienti, die date presentium tempore debite realiter et cum
effectu solvit. De quibus quidem quatuor florenos pro parte dicte annate, sic solvit
prefatum dominum Stephanum eiusque successores, heredes res et bona, quo-
cunque quitamus, liberamus perpetuo et absolvimus. In quorum fidem et testi-
monium etc. Datum Rome apud etc., Indictione XI, die Vero duodecima mensis
Augusti, pontificatus etc. anno tertio.

[I12 mmcgine simstro.‘ ] augusti I orenos quatuor pro parte annate canonicatus et prebende ecclesie Vara-
diensis I concordatum A. Parentis [infm:] A. Parentis Iocumtenens, A. de Perusio.

6.
I439. maircius 31.

(ASRo Camerale I, vol. 1120, fol. 787/‘)

Universis etc. Angelus etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis Vir
dominus Gregorius Blasii,46 prepositus ecclesie sancti Salvatoris de Papucz, ac
canonicus ecclesie Iauriensis, pro parte annate seu medii fructis etc., in quibus ca-
mere apostolice sub certis penis etc., extitit efficaciter obligatus florenos auri de
camera quadraginta, Venerabili Viro domino F[rancesco] de Padua etc., pro ipsa
camera recipienti per manus Venerabilis Viri domini Urbani Petri,47 canonici dicte
ecclesie Sancti Salvatori solvi, die datis presentium solvi fecit realiter etc. De
quibus quidem etc. In quorum etc. Datum Florentie, die ultima mensis Martii,
MCCCCXXXVIIII, pontificatus etc. anno nono.

[In 7mz7/‘gine sz’m'st7/*0:] martii, floreni XL, Quitantia prepositure ecclesie S. Salvatoris de Paputz, ac cano-
nicatus et prebende ecclesie Iauriensis I concordatumja. Turlono [Iii/lfi/Kl.‘ ] Angelus Parentinus, locum-
tenens. I M. Themny.

45 Angelus Cavazza traui piispok, kamarai helytarto (1432?—1439), majd 2‘./yemzmzv/‘ins (1440-1441).
Vo. GOTTLOB, Au: tier Cczmem Apostolicrl, 2 70-2 7 1; CHERUBINI, M/mdzlti dell/1 Rev. Colmem Apostolicd, 76.

46 V6. KGRMENDY, Ammme e '/regno Hzmgmriae, 11. 109.
47 V6. uo.
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7
I439. ciprilis I5.

(ASRO Camerale I, Vol. 1120, fol. 7771)

Universis etc. Angelus etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis Vir
dominus Valentinus Andree de Zilaraz,48 archidiaconus de Torda in ecclesia Tran-
sylvanensis, pro totali et integra solutione annate seu mediorum fructuum etc., in
quibus camere apostolice sub certis penis etc., extitit efficaciter obligatus summam
Vigintitertiurn florenorum auri de camera, cum prefata camera apostolica compo-
suit etc. Quos etc. Venerabili Viro domino Francisco de Padua etc., pro ipsa camera
recipienti per manus venerabilis Viri domini Petri Geberti, literarum aposto-
licarum abreviatorem solvi fecit realiter etc. De quibus quidem etc. In quorum etc.
Datum Florentie, die quinto decimo mensis Aprilis, pontificatus etc. anno nono.

[ In mzlrgirze siIzz'st//«'o:] aprilis, floreni XXIII, Quitantia archidiaconatus de Torda, in ecclesia Transylva-
nensis I concordatum Ja. Turlono [inf/m:] Angelus Parentinus, locumtenens. I M. Themny.

8.
I439. jzlnim 26.

(ASRO Camerale I, V0l. II2o, fol. 93¢‘)

Universis etc. Daniel49 etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis Vir
dominus Stephanus de Bilr,5° prepositus ecclesie Betate Marie Virginis Albaregalis,
Vesprimiensis diocesis, pro totali et integra solutione annate seu mediorum fructu-
um primi anni prepositure dicte ecclesie, in quibus camere apostolice sub certis penis
etc., extitit efficaciter obligatus ad summam ducentorum et decem orenos auri de
camera, cum prefata camera apostolica composuit etc. Quos etc. Venerabili viro do-
mino Francisco de Padua etc., pro ipsa camera recipienti per manus Venerabilis Viri
domini Andree de Themeswar, canonici dicte ecclesie, die date presentium solvi
fecit realiter etc. De quibus quidem etc. In quorum etc. Datum Florentie, die
Vicesimo sexto mensis Iunii, MCCCCXXXVHII, pontificatus etc. anno nono.

[In mm/°gI'7Ie 5z'm'5tI°o.'] Iunii, floreni IIC X, Quitantia prepositure ecclesie Beate Marie Albaregalis,
Vesprimiensis diocesis I concordatum A. Parentinus [i7’lf1‘d.'] Concordatum thesaurarius domini nostre
pape. I R. Paradiso.

48 V6. KGRMENDY, Ammme e I/‘egno HzIngWide, 11. 24-25, 108.
49 Daniel Scotti, pensauréi, majd concordiai piispok, thesaurarius (1434-1440). Vo. GOTTLOB, Am

dew Cozmem Apostolica, 269.
5° Biiki Baso Istvan zagrabi f6esperes, pécsi, fehérvari prépost, kancellariai protonotzirius. V6. FEDE-

LES TAMAS, Die persoiizelle ZusmIz7Izemetzung des D0772/€£l]_7it€lS zu Fiinfieirc/yen im SpZz'tIm'ttelalteI' (I354-
I526) (Studia Hungarica 51), Regensburg 2012, 327-328.
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9.

I439.jz2m'us 26.
(ASRO Camerale I, VOI. I120. fol. 937')

Universis etc. Daniel etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis Vir
dominus Stephanus de Rada,5I archidiaconus de Cuculo in ecclesia Transylva-
nensis, pro totali et integra solutione annate seu mediorum fructuum etc., in qui-
bus camere apostolice sub certis penis etc., extitit efficaciter obligatus ad summam
quadragintam florenorum auri de camera, cum prefata camera apostolica compo-
suit etc. Quos etc. Venerabili Viro domino F[rancisco] de Padua etc., pro ipsa
camera recipienti per manus ut supra [Venerabilis Viri domini Andree de Themes-
war, canonici ecclesie B.M.V. Albaregalis] solvi fecit realiter etc. De quibus quidem
etc. In quorum etc. Datum ut supra [Florentie, die Vicesimo sexto mensis Iunii],
pontificatus etc. anno nono.

[I7/2 77zm'gz'ne 32'm'5m).'] Iunii, floreni XL, Quitantia archidiaconatus de Cuculo, in ecclesia Transilva-
nensis I concordatum A. Parentinus [in rm ] Concordatum thesaurarius domini nostre pape. I R. Para-
diso.

IO.

I440. oiprilis I3.
(ASRO Ca.merale I, VOI. I120. fol. I27I/‘>52

Universis etc. Daniel etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod Venerabilis vir
dominus Valentinus de SanctoVito,53 prepositus ecclesie Vesprimiensis, pro parte
annate seu mediorum fructuum primi [anni] prepositure dicte ecclesie, in quibus
camere apostolice sub certis penis etc., extitit efficaciter obligatus florenos auri
de camera quinquaginta, Venerabili Viro domino F[rancisco] de Padua etc., pro
ipsa camera recipienti etc., die date presentium solvi fecit realiter etc. De quibus
quidem etc. In quorum etc. Datum Florentie, die tertia decima mensis Aprilis,
MCCCCXL, pontificatus etc. anno decimo.

[I71 72/mrgz'ne.vi7*zi.ct1*0:] Aprilis, floreni L, Quitantia prepositure ecclesie Vesprimiensis I Concordatum A.
Traguriensis [infm:] Concordatum thesaurarius domini nostre pape. I M. Themy.

51 V6. KGRMENDY, Ammme e regno Hzmgzu/'iz1e, I1. I12.
52 MREV IV, in. CCCLXV.
53 V6. KGRMENDY, Am/mime e regno Hungcrriue, n. 115.
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1 1 .
I440. aiprilis I3.

(ASRO Camerale I, Vol. 1120, fol. 127v)54

Universis etc. Daniel etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod venerabilis Vir
dominus Valentinus de Thata,55 archidiaconus Zaladiensis in ecclesie Vespri—
miensis, pro parte annate seu mediorum fructuum primi anni huiusmodi archi-
diaconatus, in quibus camere apostolice sub certis penis etc., extitit efficaciter
obligatus florenos auri de camera Viginti, Venerabili Viro domino F[rancisco] de
Padua etc., pro ipsa camera recipienti etc., die date presentium solvi fecit realiter
etc. De quibus quidern etc. In quorum etc. Datum Florentie, die tertia decima
mensis Aprilis, MCCCCXL, pontificatus etc. anno decimo.

[172 imrrgine sz’m'sm2:] Aprilis, floreni xx, Quitantia archdiaconatus Zaladiensis, in ecclesia Vespri—
miensis | concordatum A. Traguriensis [z'nfm:] Concordatum thesaurarius domini nostre pape. | M.
Themy.

I 2 .

1446. jamzcir 29.
(ASRO Camerale I, Vol. 1122, fol. 25¢)

Universis etc. Franciscus de Padua55 etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod
Venerabilis Vir dominus Albertus de Hangach,57 prepositus ecclesie Quinqueeccle—
siensis, pro parte annate seu mediorum fructuum primi anni prepositure ecclesie
predicte, in quibus etc., extitit efficaciter obligatus orenos auri de camera seXa-
ginta, honorabili Viro Thome de Spinellis etc., depositario pro ipsa camera reci-
pienti, die date presentium per manus Venerabilis Viri magistri Thali de Tarvisio
solvi fecit realiter et cum effectu. De quibus quidem etc. In quorum etc. Datum
Rome, die Vicesima nona mensis Ianuariis, MCCCCXLVF0, indictione VHH,
pontificatus etc. anno quintodecimo.

[In 7mz7/'g1'nesi72z'st7/'0:] Ianuariis, floreni LX, Quitantia prepositure ecclesie Quinqueecclesiensis I concor-
datum A. Bononiensis locumtenens [iv/zfm:] F. de Padua s.d.n. pape thesaurarius, P. Parvos Johannis.

54 Kiadasa: MREV IV, 11. CCCLXVI.
55 V6. KGRMENDY, Amzrztrze e 7/'eg720 Hungdrizle, I1. 1 16.
56 Korabban a kamarai bevételek kezel6je (7/'ecep2*o7~' peczmim/‘um Came’;/we Apostolicae), majd t/asylum-

7/‘ms (1443-1448), ferrarai, majd feltrei piispok. V6. GOTTLOB, Aux cler Czzmem Apostoliczl, 27 1.
57 Egri, Inajd erdéiyi féesperes, majd egri prépost, Végiil csanadi piispok (1459-1466). Vo. FEDE-

LES, Die pa’/tvonelle zumimmmsctzung, 360-361.
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I 3 .
I446. felamvir 28.

(ASRO Camerale I, Vol. 1122, fol. 2972)

Universis etc. Franciscus de Padua etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod
Venerabilis vir dominus Nicolaus Bodo,58 prepositus Beate Marie Virginis Alba-
regalis, Vesprimiensis diocesis, pro totali et integra solutione annate seu mediorum
fructuum primi anni prepositure ecclesie predicte, in quibus etc., extitit efficaciter
obligatus a summam florenos auri de camera ducentos septuaginta, cum prefata
camera apostolica composuit et concordavit. Quos etc. honorabili Viro Thome de
Spinellis etc., depositario pro ipsa camera recipienti, die date presentium per
manus Venerabilis Viri domini Philippi de Posega solvi fecit realiter et cum effectu.
De quibus quidem etc. In quorum etc. Datum Rome, apud Sanctum Petrum, die
ultima mensis Februariis, MCCCCXLVF0, indictione VIIII, pontificatus etc.
anno quintodecimo.

[In margine sim'sz‘7/0:] Februariis, floreni IIC LXX, Quitantia prepositure ecclesie Beate Marie Virginis
Albaregalis, Vesprimiensis diocesis I concordatum A. Bononiensis locumtenens [in /11: ] F. de Padua
s.d.n. pape thesaurarius, P. Parvos Johannis.

14.
I446. ciprilis I6.

(ASRO Camerale I, vol. 1122, fol. 3922)

Universis etc. Franciscus de Padua etc. Salutem etc. Universitati etc. Quod
Venerabilis Vir dominus Silvester Nicolai de Pograni,59 canonicus et custos ecclesie
Quinqueecclesiensis, pro totali et integra solutione annate seu mediorum fructu—
um primi anni canonicatus et prebende ac custodie ecclesie predicte, in quibus etc.,
extitit efficaciter obligatus ad summam florenorum auri de camera Viginti, cum
prefata camera apostolica composuit et concordavit. Quos etc. honorabili viro
Thome de Spinellis etc., depositario pro ipsa camera recipienti, die date presen-
tium per manus Venerabilis Viri domini Petri Pauli prepositi Albinganensis solvi
fecit realiter et cum effectu. De quibus quidem etc. In quorum etc. Datum Rome
die [I], apud Sanctum Petrum, die sextadecima mensis Aprilis, MCCCCXLVF0,
indictione VIIII, pontificatus anno XVI0.

58 Bacsi, majd fehérvari prépost, alkancellar, majd titkos kancellar. V6. KoBL('js ]c’)zsE1:, A2; egybdzi
/ec'izép7/'éteg Mcityris és zzfrzgellék /€07/‘ribom (T2'1rsadalom— és mfivelodéstorténeti tanulmzinyok 12), Budapest
1994,338-

59 V6. KGRMENDY, Am/mime e regno Hungcrriue, n. 122.
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[In 7mz7'gz'ne yz'm'st¢°o.-] Aprilis, oreni XX, Quitantia canonicatus et custodie Quinqueecclesiensis I
concordatum A. Bononiensis locumtenens [1'7/l "tl.' ] F. F. de Padu s.d.n. pape thesaurarius, P. Parvos
Johannis.

I 5 .
I446. szeptember I7.

(ASRo Camerale I, Vol. 1122, fol. 66v)

Universis etc. Franciscus Dei gratia etc. s.d.n. pape thesaurarius salutem etc.
Universitati etc. Quod Venerabilis Vir dominus Albertus de Hangach, prepositus
ecclesie Quinqueecclesiensis, nec non canonicus in eadem ecclesia, pro residuo et
finali solutione annate seu mediorum fructuum primi anni prepositure ecclesie
predicte, nec non canonicatus et prebende eiusdem ecclesie, in quibus etc., extitit
efficaciter obligatus ad summam florenorum auri de camera septuaginta, cum
prefata camera apostolica composuit et concordavit. Quos etc. datum Rome apud
honorabili Viro Thome de Spinellis etc., depositario pro ipsa camera recipienti, die
date presentium per manus Venerabilis Viri domini Clementis de Gara solvi fecit
realiter et cum effectu. De quibus quidem etc. In quorum etc. Datum Rome, apud
Sanctum Petrum, die decima septima mensis Septembris, MCCCC0 XLVIW,
indictione VIIII, pontificatus anno sexto decimo.

[I72 m/zrgine sz'7zz'$t7*0:] Septembris, floreni LXX, Quitantia prepositure ecclesie Quinqueecclesiensis, nec
non canonicatus et prebende in eadem I concordatum A. Bononiensis locumtenens [ infm:] F. electus
Ferarensis s.d.n. pape thesaurarius, F. Lanezius.
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ILKUS1 §BYLICA)MARTON
PAPAI BULLAI

Forraskézlés a Vatikani Levéltarbél

Az italiai humanizmust Hunyadi Mzityzis magyar udvara kéizvetitette K0-
zép-Eurépa szamos orszagéba A szellemi mozgalom tovabbi terjedésének
fontos eszkijze volt a krakkéi egyetem, mely egyben 6sszek0t6 kapcsot is ké-
pezett a magyar és a lengyel humanistak rendszeres érintkezéséhez. Ennek a
kapcsolatrendszernek egyik nevezetes képVisel6je Marcin Bylica Z Olkusza
(14.33-1493/94), akit a magyarorszagi kutatas Ilkus(i) Mzirton néven tart sza—
m0n. Ilkusi személye a /mmaniorak kutatéinak figyelmét mint II. Pal papa ku-
rialis asztrolégusa és Matyas csi1lagasz—0rV0sa Vonta magara. A tud0many- és
technikatérténet, tovabba a természettudomany a Végrendeletében a krakkéi
egyetemre hagyott és 0tt maig meglévé’ csillagaszati eszkijzijk és kéziratok,
Valamint csillagaszati és térképészeti mérései miatt mutat kiiléinés érdek16dést
iranta. Nem pusztzin értékelésével, de személyével és palyajaval kapcsolatban is
szzimos félreértés és hianyos értesiilés latott mindez ideig napvilagot a tud0ma-
nyos irodalomban. Ennek egyik oka, hogy névazonossag okan kénnyfi 6sszeke-
Verni a vele kapcsolatos adatokat fiatalabb lcortarseiéivalf a masik 0k pedig a csak

‘ A kutatémunkzit az OTKA K-63 445 és K-79 152 sz. pzilyazatok tamogatasa tette lehet6Vé.
2 Ez tbrtént példaul a neves humanjzmus-lexikonbanz JAN WROBEL, B5/lica, Lexikon der Renaissance (hg.

Von G. Gurst-S. Hoyer-E. U1lmann—Ch. Zimmermann), Leipzig 1989, 133. Wrobel tévesen azt irja, hogy
Bylica Matyas halalat k0Vet6en Visszatért szijl6f0ldjére és IV. Kazmér asztrolégusa lett. A régebbi magyar
irodalomban is tapasztalhaté e tekintetben bizonytalansag: BEKESI EMIL, Magyar irék Hzmyadi Z atyzis/eorabcil
(Heted e /ebéglemény), Katholikus Szemle 16 (1902) 623-634, 625. Csaszar Mihaly egyértelmfien allitja, hogy
Matyzis haleila utein Visszatért Krakkéba, V0. CSASZAR MIHALY, Az Academia Iytropolitaiza, Z atyziskz'7/'alyp0z50—
nyi egyeteme. O/elevéltam/al (Tanulmanyok nemzeti m1'iVel6dés1'ink tijrténetéhez. E156 fiizet). P0zs0ny 1914,
54. Ezt megismétli: V[ARGHA] D[0MOK0sN ], 11/cm M/2'/123072, Magyar Katolikus Lexikon, Budapest 1993-
2010, V, 222 (a szécikkben mas értelemzavaré tévedések is Vannak);ugyan1’gy ERSZEGI GEZA, Commemaria,
Analecta monumentorum Hungariae historicorum literariorum maximum inedita (Collegit. .. Ferenc
Toldy), Pest 1862 / Budapest 1986, 319-325, 322. Alighanem ennek a személykeveredésnek az aldozata Iett Ti-
mar Kalman is, aki az 1494—ben meghalt Ilkusinak tulajdonit egy 1499—ben megjelent Laskai—0’sny0mtat—
Vanyt, V0. TfMAR KALMAN, Las/eai 0z,s"va't és a bibliogra a, Magyar Kéjnyvszemle [1"1.f.] 18 (1910) 122-153, 135.
A fiatalabb Ilkusi neve pontosabban Marcin Biem z Olkusz (14.70 k.—1540), mfikédésére V0. ANDRE GODDU,
Copemicas and t/ye Aristotelam Traditian: Education, Reading and P/yilosop/yy in C0pemicas’s Path to Helz'0ce7at7'z'sm,
Leiden 2010, 40-41, ah0l a szerz()' Viszont a fiatalabb Ilkusit keveri az id6sebbe1, amennyiben Stanisiaw Bylica




































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































